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SOPIMUS ORACLE-OHJELMIEN KÄYTTÖOIKEUKSISTA JA PALVELUISTA (“OLSA”) 
 
A. Sopimuksen määritelmät 
“Te” viittaa henkilöön tai organisaatioon, joka on allekirjoittanut tämän sopimuksen (“sopimus”) ja tilannut Oraclen 
ohjelmia ja/tai palveluita Oracle Finland Oy:ltä (”Oracle”), tai valtuutettuun jakelijaan. Sana ”ohjelmat” tarkoittaa 
tilaamianne Oraclen omistamia ja toimittamia ohjelmistotuotteita, ohjelman käsikirjoja sekä teknisen tuen kautta 
hankkimianne ohjelmistopäivityksiä.  Sana ”palvelut” viittaa  teknisiin tukipalveluihin sekä koulutus-, ulkoistus- ja 
asiantuntijapalveluihin tai muihin palveluihin, joita olette tilannut.  
 
B. Sopimuksen soveltaminen 
Tämä sopimus on voimassa sen tilauksen yhteydessä, jonka ohessa sopimus on.  
 
C. Myönnetyt oikeudet 
Siitä lähtien, kun Oracle on hyväksynyt tilauksenne, saatte rajoitetun oikeuden käyttää tilaamianne Ohjelmia ja muita 
palveluita ainoastaan omaa sisäistä liiketoimintaanne varten tämän sopimuksen ehtojen, tilauksen mukaisten määritelmien ja 
sääntöjen sekä ohjelman käsikirjojen mukaisesti. Voitte sallia edustajienne ja alihankkijoidenne tai muiden kanssanne 
sopimussuhteessa olevien käyttää Ohjelmia tähän tarkoitukseen, ja olette vastuussa siitä, että he noudattavat tuolloin tämän 
sopimuksen ehtoja. Oraclen hyväksyessä tilauksenne, Oracle lähettää teille siitä ilmoituksen sekä kopion sopimuksestanne. 
Ohjelman käsikirjat toimitetaan ohjelmien mukana tai ne ovat saatavillanne internetin välityksellä osoitteessa 
http://oracle.com/contracts. Palvelut toimitetaan kyseiseen tilattuun palveluun soveltuvien Oraclen käytäntöjen mukaisesti. 
Nämä käytännöt saattavat muuttua. Tilauksessanne yksilöidään sovellettavat käytännöt sekä tieto siitä, mistä käytännöt ovat 
löydettävissä. Maksettuanne palvelut saatte ikuisen käyttöoikeuden käyttää kaikkea Oraclen tämän sopimuksen nojalla 
kehittämää ja Teille toimittamaa omaa sisäistä liiketoimintaanne varten.  Tuo käyttöoikeus ei ole yksinoikeus eikä 
siirrettävissä kolmannelle ja se on rojaltivapaa. Joihinkin toimitettuihin lopputuloksiin saattaa kuitenkin liittyä 
lisäkäyttöoikeusehtoja, jotka on mainittu tilauslomakkeessa.  
 
Tähän sopimukseen perustuvat palvelut saattavat liittyä sellaisten ohjelmien käyttöoikeuksiin, jotka olette hankkineet erillisellä 
tilauslomakkeella. Sopimusta, johon tuossa tilauksessa viitataan, sovelletaan mainittujen ohjelmien käyttöön.  Oraclelta hankitut 
palvelut on tarjottu erillisinä ohjelmien käyttöoikeuksista ja voitte hankkia joko vain palveluja tai ohjelmien käyttöoikeuksia 
erillisinä hankkimatta toisia.  
 
D. Omistusoikeus ja rajoitukset  
Oraclella on täysi omitusoikeus ja kaikki aineettomat oikeudet ohjelmiin sekä kaikkeen Oraclen kehittämään, joka on 
syntynyt palvelun tuloksena ja minkä Oracle on toimittanut Teille tämän sopimuksen perusteella  Voitte tehdä sopimuksen 
mukaista käyttöä varten tarvittavan määrän kopioita kustakin ohjelmasta ja yhden kopion kustakin ohjelmamediasta.  
 
Teillä ei ole oikeutta:  
• Poistaa tai muuttaa ohjelmamerkintöjä tai omistusoikeutta koskevia merkintöjä;  
• luovuttaa ohjelmia tai palvelun tuloksena syntyvää materiaalia millään tavalla kolmannen osapuolen saataville 

käytettäviksi kolmannen osapuolen liiketoimintaa varten (ellei sellainen käyttö ole nimenomaisesti sallittu tilaamanne 
ohjelman käyttöoikeusehdoissa tai tilaamaanne palvelua koskevissa ehdoissa);  

• avata, purkaa tai kääntää ohjelmakoodia tai sallia niin tehtävän, siltä osin kuin se ei ole lain mukaan välttämätöntä 
ohjelmien keskinäisen toimivuuden varmistamiseksi; tai  

• paljastaa mahdollisten ohjelmien vertailutestien (benchmark) tuloksia ilman Oraclen etukäteen antamaa lupaa.  
 
E. Takuut, takuiden rajoitukset ja yksinomaiset takuukeinot 
Oracle takaa, että Ohjelma, johon teille on myönnetty käyttöoikeus, toimii kaikilta olennaisilta osiltaan ohjelman 
käsikirjassa kuvatulla tavalla yhden vuoden ajan toimituksesta. Teidän tulee ilmoittaa Oraclelle kaikista takuun piiriin 
kuuluvista ohjelman puutteista vuoden kuluessa toimituksesta. Oracle takaa myös, että tilatut palvelut annetaan 
ammattimaisesti alan yleisen käytännön mukaisesti. Teidän tulee ilmoittaa Oraclelle kaikista takuun piiriin kuuluvista 
palveluiden puutteista yhdeksänkymmenen (90) päivän kuluessa siitä, kun tilauslomakkeessa kuvatut palvelut on suoritettu.  
 
ORACLE EI TAKAA, ETTÄ OHJELMAT TOIMIVAT VIRHEITTÄ TAI KESKEYTYKSITTÄ TAI ETTÄ 
ORACLE KORJAISI KAIKKI OHJELMAVIRHEET. SIINÄ MÄÄRIN KUIN LAKI SALLII, TÄSSÄ MAINITUT 
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TAKUUT OVAT YKSINOMAISIA JA KAIKEN KATTAVIA VIRHEVASTUUN OSALTA. ORACLE EI ANNA 
MITÄÄN MUUTA TAKUUTA, NIMENOMAISTA TAI HILJAISTA. ORACLE EI TAKAA KAUPALLISTA 
HYÖDYNNETTÄVYTTÄ TAI MIHINKÄÄN YLEISEEN TAI ERITYISEEN KÄYTTÖTARKOITUKSEEN 
SOPIVUUTTA.  
 
ORACLEN KOKO VASTUU JA TEIDÄN YKSINOMAINEN KORVAUSKEINONNE MIHIN TAHANSA YLLÄ 
KUVATTUIHIN TAKUURIKKOMUKSIIN LIITTYEN ON: (A) TAKUURIKKOMUKSEN AIHEUTTANEIDEN 
OHJELMISTOVIRHEIDEN KORJAAMINEN, TAI JOS ORACLE EI VOI KORJATA TUOLLAISTA 
RIKKOMUSTA OLENNAISILTA OSILTAAN KAUPALLISESTI KOHTUULLISEKSI KATSOTTAVALLA 
TAVALLA, VOITTE IRTISANOA OHJELMAN KÄYTTÖOIKEUDEN JA SAADA TAKAISIN ASIANOMAISET 
TÄMÄN SOPIMUKSEN MUKAISESTI ORACLELLE MAKSAMANNE KÄYTTÖOIKEUSMAKSUT JA JO 
MAKSETUT KÄYTTÄMÄTTÄ OLEVAT TEKNISEN TUEN MAKSUT; TAI (B) PUUTTEELLISTEN 
PALVELUJEN UUDELLEEN SUORITTAMINEN, TAI ELLEI ORACLE VOI KORJATA 
TAKUURIKKOMUSTA OLENNAISLTA OSILTAAN KAUPALLISESTI KOHTUULLISEKSI 
KATSOTTAVALLA TAVALLA, VOITTE IRTISANOA KYSYMYKSESSÄ OLEVAN PALVELUN JA SAADA 
TAKAISIN PUUTTEELLISESTA  PALVELUSTA JO ORACLELLE MAKSAMANNE MAKSUT.   
 
F. Koekäyttöoikeus ohjelmiin 
Voitte tilata ohjelmia koekäyttöön tai Oracle voi sisällyttää tilaukseenne tilaamienne ohjelmien lisäksi ohjelmia, joita saatte 
käyttää ainoastaan koekäyttötarkoituksessa, ei tuotantokäytössä. Ette saa käyttää koekäyttöohjelmia koulutuksen 
tarjoamiseen kolmannelle tai osallistumiseen kolmannen koulutukseen koskien ohjelmien sisältöä ja/tai toiminnallisuutta. 
Voitte kokeilla ja arvioida ohjelmia 30 päivän ajan toimituksesta. Jos päätätte käyttää jotakin näistä ohjelmista 30 päivän 
koekäyttöajan umpeuduttua, Teidän on hankittava niihin käyttöoikeudet Oraclelta tai valtuutetulta jakelijalta. Jos päätätte 
olla hankkimatta käyttöoikeutta joihinkin ohjelmiin 30 päivän koekäyttöajan päätyttyä, lopetatte sellaisten ohjelmien käytön 
ja poistatte ne tietokoneistanne. Koekäyttöön tarjotut ohjelmat toimitetaan ”sellaisina kuin ne ovat” (as is). Oracle ei toimita 
koekäyttöoikeuksille teknistä tukea eikä anna mitään takuita koekäyttöön lisensoiduille ohjelmille.  
 
G. Korvaukset 
Jos joku esittää Teille tai Oraclelle (“Vastaanottaja”) korvausvaatimuksen siitä, että jokin aineisto, malli, määrittely, käyttöohje, 
ohjelmisto, tieto tai materiaali (“material”), jonka joko Te tai Oracle (“Toimittaja”) on toimittanut ja jota Vastaanottaja on 
käyttänyt, loukkaa heidän aineettomia oikeuksiaan, Toimittaja korvaa tämän Vastaanottajalle edellyttäen, että Vastaanottaja 
toimii seuraavalla tavalla:  
 
• ilmoittaa asiasta Toimittajalle kirjallisesti 30 päivän kuluessa siitä, kun on saanut tiedon korvausvaateesta (tai aikaisemmin, 

jos sovellettava laki sitä edellyttää);  
• antaa Toimittajalle yksinoikeuden järjestää asianajo ja hoitaa sovintoneuvottelut; ja 
• antaa Toimittajalle puolustuksen ja sovintoneuvottelujen hoitamisessa tarvittavat tiedot, valtuudet ja avun.  
 
Jos Toimittaja uskoo tai on vakuuttunut siitä, että jokin materiaali on voinut rikkoa jonkun toisen aineettoman omaisuuden 
suojaa, Toimittaja voi joko muuttaa materiaalia (säilyttäen olennaisilta osiltaan sen hyödynnettävyyden ja toiminnallisuudet) tai 
hankkia käyttöoikeuden jatkokäyttöä varten, tai jos nämä vaihtoehdot eivät ole liiketaloudellisesti järkeviä, irtisanoa ja pyytää 
palauttamaan kyseiseen materiaaliin myönnetyn käyttöoikeuden ja palauttaa siitä Vastaanottajan mahdollisesti maksamat 
maksut sekä maksamanne, käyttämättömät käyttöoikeuksien teknisen tuen maksut. Jos Te olette Toimittaja ja tällainen palautus 
olennaisesti vaikuttaa Oraclen mahdollisuuteen täyttää kyseenä olevan tilauksen mukaiset velvollisuutensa, Oracle voi 
valintansa mukaan kirjallisesti irtisanoa tilauksen päättymään 30 päivän kuluttua. Toimittaja ei korvaa Vastaanottajalle, mikäli 
Vastaanottaja muuttaa materiaalia tai käyttää sitä käsikirjoissa kuvatun käyttötarkoituksen ulkopuolella olevalla tavalla tai jos 
Vastaanottaja käyttää vanhentunutta materiaalia, mikäli korvausvaatimus olisi voitu välttää käyttämällä Vastaanottajalle 
toimitettua uusinta muuttamatonta materiaaliversiota.  Toimittaja ei korvaa Vastaanottajalle oikeudenloukkausta siltä osin kuin 
korvausvaade perustuu aineistoon, malliin, määrittelyyn, ohjeeseen, ohjelmistoon, tietoon tai materiaaliin, joka ei ole 
Toimittajan toimittamaa. Oracle ei korvaa Teille siltä osin kuin korvausvaatimus johtuu materiaalin yhdistämisestä johonkin 
sellaiseen tuotteeseen tai palveluun, joka ei ole Oraclen tarjoama. Tämä on osapuolten yksinomainen oikeuskeino liittyen 
oikeudenloukkausvaateisiin ja korvauksiin.  
 
H. Tekniset tukipalvelut 
Tilauslomakkeen tarkoituksia varten tekniset tukipalvelut koostuvat tilauksessanne määritellyn mukaisesti joko 
Ohjelmistopäivityksistä, Tuotetuesta ja/tai muista vuosittaisista teknisistä tukipalveluista. Vuosittainen tekninen tukipalvelu 
(kattaa sekä ensimmäisen että seuraavat vuodet) toimitetaan palvelun antohetkellä voimassa olevien Oraclen teknisen 
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tukipalvelun käytäntöjen mukaisesti. Teknisen tukipalvelun käytännöt sisältyvät tähän sopimukseen, ja Oracle voi 
harkintansa mukaan muuttaa niitä. Oracle ei kuitenkaan olennaisesti alenna niiden tuettujen ohjelmien palvelutasoa, joiden 
tekniset tukipalvelumaksut on maksettu. Teidän on syytä tutustua käytäntöihin ennen kuin allekirjoitatte niitä koskevan 
tilauslomakkeen. Voitte tutustua teknisten tukipalvelukäytäntöjen viimeisimpään versioon internetin välityksellä osoitteessa 
http://oracle.com/contracts.   
 
Tekniset tukipalvelut alkavat toimituksen tapahduttua, tai jos toimitusta ei tarvita, tilauslomakkeen mukaisena 
voimaantulopäivänä. Jos teitte tilauksenne Oracle Storen kautta, teknisten tukipalveluiden alkamispäivä on se päivä, jona 
Oracle hyväksyy tilauksenne.  
 
Tällä tilauksella hankitut Ohjelmistopäivitykset ja Tuotetuki on uudistettavissa vuosittain, ja jos uusitte 
Ohjelmistopäivitykset -palvelunne sekä Tuotetuen samalle määrälle käyttöoikeuksia samoihin ohjelmiin, kahden 
ensimmäistä tukivuotta seuraavan tukikauden Ohjelmistopäivitysten ja Tuotetuen hinta ei nouse yli 4% edellisen vuoden 
maksuista. Jos olette ostaneet ensimmäisen vuoden tukipalvelut Oraclen kumppaniohjelmaan kuuluvan jakelijan kautta, 
Ohjelmistopäivitysten ja Tuotetuen maksu toiselle vuodelle on Oraclen jakelijan Teille ilmoittama hinta. Kolmannen 
vuoden ohjelmistopäivitysoikeuksien ja tuotetuen hinta nousee korkeintaan 4% edellisestä vuodesta.  
 
Ostaessanne teknisiä tukipalveluita jollekin lisenssisettiin kuuluvalle lisenssille, on teidän hankittava myös muille samaan 
lisenssisettiin kuuluville lisensseille samantasoinen tekninen tuki. Voitte irtisanoa teknisen tuen tietyltä lisenssisetin osalta 
vain siinä tapauksessa, että lopetatte tuon lisenssisetin osan käytön.  Jäljelle jäävien lisenssien teknisten tukipalvelujen 
maksut hinnoitellaan irtisanomishetkellä voimassa olevien teknisten tukipalvelukäytäntöjen mukaisesti. Oraclen lisenssisetin 
määritelmä löytyy voimassa olevista teknisistä tukipalvelukäytännöistä. Jos ette osta teknisiä tukipalveluita, Teillä ei ole 
oikeutta päivittää tukemattomia ohjelmien käyttöoikeuksia ohjelman uusilla versioilla.  
 
Oracle pidättää oikeuden lopettaa tukipalvelujen antamisen ohjelmilleen tai tietyille ohjelmaversioille. Tiedotamme 
etukäteen, mikäli Oracle ei tule jatkamaan tietyn ohjelman tukipalveluja. Tällaiset ilmoitukset tukipalvelun lopettamisesta 
löytyvät Oraclen asiakastuen web-sivulta MetaLinkista (tai muulta kulloinkin voimassa olevalta asiakastuen web-sivulta). 
Ne sisältävät tiedon tukipalvelun päättymisajankohdasta, saatavilla olevasta jatketusta tukipalvelusta (Extended Support) ja 
jatketusta ylläpitopalvelusta (Extended Maintenance Support) sekä migraatiopoluista tietyille ominaisuuksille. Ilmoitukset 
voivat muuttua;  Oracle julkaisee päivitetyt tukipalvelujen lopettamisilmoitukset MetaLinkissa (tai Oraclen kulloinkin 
voimassa olevalla asiakastuen web-sivulla).  
 
I. Sopimuksen päättyminen 
Jos jompikumpi osapuolista rikkoo jotain tämän sopimuksen olennaista ehtoa eikä korjaa sopimusrikkomusta 30 päivän 
kuluessa siitä, kun virhe on kirjallisesti yksilöity, toinen osapuoli voi päättää tämän sopimuksen. Jos Oracle päättää tämän 
sopimuksen edellisessä virkkeessä kuvatulla tavalla tai kohdan ”Korvaukset” mukaisesti, Teidän tulee maksaa 30 päivän 
sisällä kaikki maksut, jotka ovat kertyneet ennen tämän sopimuksen päättämistä, tai ovat maksamatta tällä sopimuksella 
tilaamistanne ohjelmista ja/tai palveluista, sekä maksuihin liittyvät verot ja kulut. Osapuolet sitoutuvat jatkamaan 30 päivän 
määräaikaa muissa kuin niissä tapauksissa, joissa maksut on jätetty maksamatta, niin kauan kuin rikkonut osapuoli jatkaa 
kohtuullisia toimenpiteitä rikkomuksen korjaamiseksi. Te suostutte siihen, että jos olette rikkoneet tämän sopimuksen 
ehtoja, ette voi käyttää tilaamianne ohjelmia ja/tai palveluita. Lisäksi myönnätte, että jos olette rikkoneet tilaukseenne 
liittyvän Oracle Finance Division –sopimuksen ehtoja, ette voi käyttää tilaamianne ohjelmia ja/tai palveluita ja Oraclella on 
oikeus päättää tämä sopimus. Tämän sopimuksen päätyttyä jäävät voimaan vastuun rajoituksia, aineettomien oikeuksien 
loukkaamiseen liittyviä korvauksia ja maksuja koskevat ehdot sekä muut sellaiset ehdot, jotka luonteensa puolesta on 
tarkoitettu jäämään voimaan sopimuksen päättyessä.  
 
J. Maksut ja verot 
Kaikki Oraclelle maksettavat maksut on suoritettava 14 päivän kuluessa laskun päiväyksestä. Sitoudutte maksamaan kaikki 
liikevaihto-, arvonlisä- ja muut vastaavat voimassa olevan lain mukaiset verot, jotka Oraclen on maksettava tilaamistanne 
ohjelmista ja/tai palveluista, lukuun ottamatta Oraclen tuloveroja. Lisäksi hyvitätte Oraclelle palveluiden tuottamisesta 
aiheutuneet kohtuulliset kulut. Tässä sopimuksessa mainitut hinnat eivät sisällä arvonlisäveroa tai muita vastaavia veroja. 
Olette tietoinen siitä, ettei tilauslomakkeen mukainen maksuvelvollisuutenne ole riippuvainen jonkin ohjelman tai 
päivityksen saatavuudesta tulevaisuudessa.  
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K. Salassapito 
Tämän sopimuksen johdosta osapuolet saattavat saada toisiltaan tietoa, joka on luonteeltaan salassa pidettävää 
(”Luottamukselliset Tiedot”). Luottamuksellisina tietoina pidetään vain tämän tilauslomakkeen ehtoja ja hintoja, sekä 
kaikkea sellaista tietoa, joka on selkeästi merkitty luottamukselliseksi.  
 
Luottamuksellisena Tietona ei pidetä tietoja, jotka (a) ovat tai joista tulee julkisia toisen osapuolen tekemisistä tai tekemättä 
jättämisistä huolimatta; (b) olivat laillisesti toisen osapuolen hallussa ennen julkistusta ja joita toinen osapuoli ei ollut 
hankkinut joko suoraan tai epäsuoraan tiedot luovuttaneelta osapuolelta; (c) kolmas osapuoli on laillisesti luovuttanut 
toiselle osapuolelle rajoittamatta tietojen julkistusta; tai (d) toinen osapuoli on itsenäisesti kehittänyt.  
 
Osapuolet sitoutuvat pitämään toistensa Luottamukselliset Tiedot salaisina kolme (3) vuotta tiedon saamisesta. Lisäksi 
osapuolet sitoutuvat paljastamaan Luottamuksellisia Tietoja ainoastaan sellaisille työntekijöilleen tai edustajilleen, joilla on 
oltava pääsy tietoihin voidakseen täyttää tämän sopimuksen vaatimukset ja joilla on velvollisuus suojella Luottamuksellisia 
Tietoja luvattomalta paljastumiselta. Tämä sopimus ei estä osapuolia paljastamasta tämän sopimuksen ehtoja, hinnoittelua 
tai tämän sopimuksen alaisia tilauksia, jos se on tarpeen tästä sopimuksesta johtuvasta tai siihen liittyvässä 
oikeudenkäynnissä.  
 
L. Koko sopimus 
Hyväksytte, että tämä sopimus yhdessä asianomaisen tilauksen ja tähän sopimukseen nimenomaisesti kirjallisella 
viittauksella sisällytettyjen tietojen (myös internet-osoitteissa ja viitatuissa käytännöissä annetut tiedot) kanssa muodostaa 
koko sopimuksen tilaamistanne ohjelmista ja/tai palveluista ja että tämä sopimus korvaa kaikki aiemmat tai samanaikaiset 
tämän sopimuksen mukaisiin ohjelmiin ja palveluihin liittyvät suulliset ja kirjalliset sopimukset. Jos jokin tämän sopimuksen 
ehto on pätemätön tai ei ole täytäntöön pantavissa, muut ehdot jäävät silti voimaan. Jos tämä sopimus ja jokin ostotilaus tai 
sellainen tilauslomake, joka ei ole peräisin Oraclesta, ovat ristiriidassa keskenään millään tavoin, tämä sopimus pätee 
tilattuihin ohjelmiin ja/tai palveluihin. Tätä sopimusta tai tilauslomakkeita ei voi muuttaa muuten kuin asianmukaisesti 
valtuutettujen henkilöiden toimesta kirjallisesti tai internetissä Oracle Storen kautta. Tämän sopimuksen mukaiset 
ilmoitukset on annettava kirjallisesti toiselle osapuolelle.  
 
M. Vastuun rajoitukset 
KUMPIKAAN OSAPUOLI EI OLE VASTUUSSA EPÄSUORISTA TAI VÄLILLISISTÄ VAHINGOISTA, 
KUTEN SATUNNAISISTA, ERITYISISTÄ, RANGAISTUKSENLUONTOISISTA TAI 
SEURANNAISVAHINGOISTA TAI VOITTOJEN, LIIKEVAIHDON, TIETOJEN TAI TIETOJENKÄYTÖN 
MENETYKSISTÄ. TÄSTÄ SOPIMUKSESTA TAI TILAUKSESTA JOHTUVA TAI TÄHÄN SOPIMUKSEEN 
TAI TILAUKSEEN LIITTYVÄ ORACLEN ENIMMÄISVASTUU MAHDOLLISISTA VAHINGOISTA, 
PERUSTUIVATPA NE SOPIMUSRIKKOMUKSEEN TAI OIKEUDENVASTAISEEN TEKOON, RAJOITTUU 
KYSEISESTÄ PUUTTEELLISESTAOHJELMASTA TAI PALVELUSTA TÄMÄN SOPIMUKSEN MUKAISESTI 
MAKSAMIINNE TILAUKSESSANNE YKSILÖITYYN MAKSUJEN MÄÄRÄÄN.  
 
N. Vienti 
Ohjelmia koskevat Yhdysvaltain vientilait sekä muut soveltuvat paikalliset vientilait. Suostutte siihen, että sanotut lait 
säätelevät ohjelmien (mukaan lukien tekniset tiedot) sekä tämän sopimuksen perusteella tarjottujen palveluiden 
lopputulosten käyttöä sekä sitoudutte noudattamaan noita vientilakeja. Lisätietoa löydätte Oraclen Global Trade Compliance 
–sivulta internetistä osoitteesta http://oracle.com/contracts. Hyväksytte sen, ettei mitään dataa, tietoja,  ohjelmia ja/tai 
palveluista syntyneitä materiaaleja (tai palveluiden suoria tuotteita) viedä maasta joko suoraan tai epäsuorasti näiden lakien 
vastaisesti eikä niitä käytetä mihinkään näiden lakien kieltämään tarkoitukseen, kuten edistämään ydinaseiden, kemiallisten 
tai biologisten aseiden leviämistä tai ohjusteknologian kehittämistä.   
 
O. Muut ehdot 
Tämä sopimus on Suomen lakien alainen. Tästä sopimuksesta aiheutuvat riidat ratkaistaan yleisessä alioikeudessa Espoossa.  
 
Jos Teillä on riitaa Oraclen kanssa tai haluatte antaa aineettomien oikeuksien loukkaamista koskevan ilmoituksen, joudutte 
konkurssiin, selvitystilaan tai muiden vastaavien oikeudellisten toimenpiteiden kohteeksi, Teidän tulee viipymättä lähettää 
kirjallinen ilmoitus osoitteeseen Oracle Finland Oy, Gräsantörmä 2, PL 47, 02201 Espoo, Attention: Lakimies, lakiasiat.  
 
Teillä ei ole oikeutta luovuttaa tätä sopimusta tai antaa tai siirtää tilaamianne ohjelmia toiselle henkilölle tai 
organisaatiolle/yhteisölle. Jos olette antanut ohjelmia ja/tai palveluiden lopputuloksia vakuudeksi, vakuuden saajalla ei ole 
oikeutta käyttää tai siirtää ohjelmia ja/tai palveluiden lopputuloksia. Mikäli päädytte rahoittamaan ohjelma- ja/tai 
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palveluhankintanne, sitoudutte noudattamaan Oraclen rahoitukseen liittyviä käytäntöjä, jotka ovat nähtävissä osoitteessa 
http://oracle.com/contracts.  
 
Kumpikaan osapuoli ei voi nostaa missään muodossa tästä sopimuksesta aiheutuvia kanteita yli kahden vuoden kuluttua siitä 
tapahtumasta, johon kanne liittyy, lukuun ottamatta maksujen laiminlyöntiä tai Oraclen omistusoikeuksien loukkausta 
koskevia asioita.  
 
Oraclella on oikeus tarkastaa, miten käytätte Ohjelmia ilmoittamalla tarkastuksesta 45 päivää etukäteen. Sitoudutte 
yhteistyöhön tarkastuksen suorittamisessa sekä antamaan Oraclelle kohtuullisessa määrin apua ja pääsyn tietoihin. 
Sitoudutte maksamaan 30 päivän kuluessa kirjallisesta ilmoituksesta sellaisesta käytöstä, joka ylittää olemassa olevat 
käyttöoikeutenne. Jos ette maksa, Oracle voi päättää tekniset tukipalvelunne, käyttöoikeutenne ja/tai tämän sopimuksen. 
Suostutte siihen, ettei Oracle ole vastuussa mistään sellaisista kustannuksistanne, jotka johtuvat osallistumisestanne 
tarkastuksen tekemiseen.  
 
P. Force Majeure 
Kumpikaan osapuoli ei ole vastuussa siitä, ettei kykene täyttämään tai viivästyy suorituksessaan sodan, vihamielisyyksien, 
sabotaasin tai luonnonmullistuksen takia tai sellaisen sähkönsaannissa tai internet- tai tietoliikenteessä olevan katkoksen 
takia, joka ei ole velvoitetun osapuolen aiheuttama. Kumpikaan osapuoli ei myöskään ole vastuussa suorituksessa olevasta 
laiminlyönnistä tai virheestä, joka johtuu viranomaisten asettamista rajoituksista (mukaan lukien vientiluvan tai muun 
tarpeellisen luvan epääminen tai peruuttaminen) tai muusta tapahtumasta, johon sopijapuolen ei kohtuudella voida katsoa 
pystyneen vaikuttamaan. Molemmat osapuolet ryhtyvät kohtuullisiin toimenpiteisiin vähentääkseen ylivoimaiseksi esteeksi 
katsottavan tapahtuman vaikutusta. Jos joku edellä luetelluista asiantiloista jatkuu yli 90 päivän ajan, kumpikin osapuoli saa 
peruuttaa suorittamatta olevat palvelut kirjallisella ilmoituksella. Tämä kappale ei vapauta kumpaakaan osapuolta 
velvollisuudestaan noudattaa normaalia onnettomuudenkorjausmenettelyään eikä Teitä velvollisuudestanne maksaa 
suoritetuista palveluista.  
 
Q. Käyttöoikeusmääritelmät ja lisenssisäännöt 
Myönnetyn käyttöoikeuden sisällön ymmärtäminen edellyttää tutustumista tämän sopimuksen osaksi liitettyihin 
käyttöoikeutta ja sen kestoa koskeviin määritelmiin ja lisenssisääntöihin. 
 


